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EN TOUTE SIMPLICITE!

Nouveau systeme d'essai automatisé/gestion de sécurité de pointe GALAXY GX2 de MSA. ..
fonctionnement sans effort!
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Possibilité de visionnement, dimpression et de sauvegarde en format
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EN TOUTE SIMPLICITE!
Le tout nouveau Systéme d'essai automatisé GALAXY GX2 offre |
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Automatisation RFID du réglage du gaz d'étalonnage, des
alertes d'état et de la tracabilité.

L'écran couleur tactile offre une plus grande
facilité de réglage et de visionnement; inutile de
toucher quoi que ce soit pour assurer le bon
fonctionnement de I'étalonnage ou de I'essai
ponctuel de calibrage (test «<bumpn»).

Linformation nécessaire concernant la bouteille de gaz
d'étalonnage, laquelle assure un parfait étalonnage, est
automatiquement entré dans le systéme si l'on utilise des
bouteilles de gaz étiquetés RFID. De cette facon, les
utilisateurs peuvent jouir d'un systéme dont le réglage est
exceptionnellement facile. Le manomeétre de pression de
gaz sur écran montre de maniére simultanée les multiples
variables d'état de la bouteille.

Le systeme met en valeur une fonction de navigation
par l'intermédiaire de grosses touches et de fleches a
défilement. Quand l'essai est terminé, les utilisateurs
peuvent visionner les résultats sur I'écran contextuel a
affichage instantané du banc d'essai, et I'information
détaillée apparait sur le tableau de bord de
I'ordinateur personnel.

PRO

Indicateurs visuels sur le systéme et le logiciel Logiciels Link Pro MSA et Link MSA
GALAXY GX2. Le module d'interface logicielle a été entierement repensé
L'état du détecteur“en un coup d'ceil” est assuré par pour assurer un réglage plus efficace, configurer rapidement

I'entremise de divers indicateurs lumineux: voyant DEL les valeurs de consigne de chaque détecteur et sauvegarder
de réussite/échec du test au banc d'essai, voyants les parametres. Les étalonnages dont la date d'échéance est

lumineux de la progression de la charge sur le
multichargeur, et bande lumineuse de la bouteille sur la
console électronique pour bouteille d'étalonnage,
affichant la faible concentration de gaz d'étalonnage s'il
y alieu, ainsi que I'avertissement de la date limite
d’expiration (fin de validité).

passée due, ainsi que les tests ponctuels de calibrage en
retard, font 'objet d'un rappel par notifications courriel
envoyées par le logiciel Link Pro MSA via une connexion
réseau active. Le banc d'essai principal assure l'envoi de
courriels selon un calendrier précis qui se base sur les
conditions et événements propres a chaque détecteur.

www.MSAsafety.com Mot clé : GalaxyGX2 | 1.800.MSA.2222
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Plateforme globale - grand choix de langues

Le systeme multilingue propose un choix de 18
langues pour répondre aux besoins de la
communauté internationale. On peut changer de
langue facilement directement sur I'écran tactile.
En dehors de I'anglais, la sélection refléte les
langues les plus parlées a travers le monde.

Réduction significative du colGt associé ala
propriété

Le systeme offre plus de 50% de réduction au
chapitre du colit associé a la propriété. Cette
réduction refléte la baisse des dépenses
d’étalonnage afférentes a I'utilisation des
capteurs XCell haut rendement de MSA. En
conséquence, les essais complets de toute la
gamme des détecteurs de gaz ALTAIR
seffectuent plus rapidement et plus
efficacement.

,

Mise a lI'essai simultanée de 10 détecteurs
de gazmaximum

Réalisez I'étalonnage de 10 détecteurs de gaz
maximum simultanément, dans un temps
inférieur a la durée de temps que ¢a prend a la
plupart des unités concurrentes pour effectuer
I'étalonnage d'un seul détecteur. Le procédé
d’écoulement de gaz breveté permet
d’augmenter la pression provenant du
régulateur de débit a la demande et délivrer un
débit gazeux constant au détecteur testé,
jusqu’a concurrence de 10 unités. Le systeme
autorise le branchement de 10 bancs d'essai et
quatre socles-supports de bouteilles maximum
dans le but d'effectuer les essais simultanés.

Configuration sire des détecteurs de gaz par
effleurement des boutons de commande

Le systéme d'essai automatisé GALAXY GX2
autorise les utilisateurs a configurer directement
au banc d'essai de nombreux parameétres
controlant les bouteilles de gaz et les détecteurs
de gaz. Ces paramétres qu'on peut sauvegarder
sur un fichier réutilisable sont conservés en
mémoire numérique USB sécuritaire; aucun
fichier de parametres de détecteur de gaz n'est
préservé localement.
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Technologie de détection XCell de MSA

Le systéme d'essai automatisé GALAXY GX2 est
optimisé pour étre utilisés avec les capteurs XCell
haute performance de MSA. Les capteurs sont
pourvus de la fonction d'avertissement de “fin de
vie utile du capteur”. La durée de vie utile type est
de quatre ans pour les capteurs de gaz
combustibles, 05, CO/H,S et SO,, et de plus de
trois ans pour les capteurs de NH3 et Cl,. Les essais
ponctuels de calibrage (tests “bump”) sont réalisés
en moins de 15 secondes, I'étalonnage au gaz de
réglage de sensibilité est complété en 60 secondes,
et laréponse du capteur ainsi que la durée
d'effacement se font en 15 secondes pour la
plupart des configurations des capteurs communs.

Vos détecteurs multigaz de MSA sont toujours
préts a 'emploi*

Les détecteurs multigaz ALTAIR 4X et ALTAIR 5X
peuvent étre utilisés dans I'immédiat. Si vous devez
faire face a une situation d'urgence dans un court
délai, ces unités de détection sont prétes a étre
déployées dans le temps de le dire. Idéal pour
toutes vos applications d'urgence.
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Renseignements sur la commande du systéeme GALAXY GX2

Banc d’essai du systeme GALAXY GX2
1 valvule (a utiliser avec 1 bouteille de gaz d'étalonnage)

SANS recharge

4 valvules (a utiliser avec 1 a 4 bouteilles de gaz d'étalonnage)

A recharge* SANS recharge

A recharge*

Détecteur d'un seul gaz ALTAIR/ALTAIR PRO - 10128644 - 10128643
Détecteur multigaz ALTAIR 4/4X 10128630 10128642 10128629 10128641
Détecteur multigaz ALTAIR 5/5X 10128626 10128628 10128625 10128627

*Communiquez avec votre représentant local des ventes au sujet de leur disponibilité.

Le banc d'essai du systeme GALAXY GX2 est livré avec prises préconfigurées, ardillons, filtre d'air pur, bloc d'alimentation avec prise correspondante, trousse de pieces de rechange
(tuyau pour gaz, ardillons et prises), cable Ethernet (cable court pour assurer la connexion entre les bancs d'essai), et protecteur d'écran. SVP consultez I'information relative a la
commande ci-dessous pour en savoir plus sur les éléments du systeme, y compris la console électronique de support pour bouteille (avec régulateur) ou la console non-électronique
de support bouteille (sans régulateur), le logiciel Link Pro de MSA, une clé de sareté USB numérique, un couvercle, et un multichargeur.

Accessoires Gaz d*étalonnage

Ne piece ‘ Description N piece ‘ Description
Bouteille d d'étal 34L):1,45% CH4, 15% 02, 60 de CO, 20 H2S
10105756 Console-support électronique pour bouteille 10048280 ou ef e de gaz ? alonnage (341) > > ppm de ppm
10045035 Bouteille de gaz d'étalonnage (54L) : 1,45% CH4, 15% 02, 60 ppm de CO, 20 ppm H2S
10125135 Console-support non électronique pour bouteille : .
Bouteille de gaz détalonnage (58L) : 1,45% CH4, 15% 02, 60 ppm de CO, 20 ppm H2S, 10
10127111 | Carte SDde 4GO 10117738 ppm de 502
1é logiciel Link P MSA
10123938 Clé pourlogicel Link Pro de M5 00988 Bouteille de gaz d'étalonnage (34L) : 1,45% CH4, 15% 02, 60 ppm de CO, 20 ppm H2S, 10
10123937 Clé de sareté USB numérique 1 55 ppm de SO2
10125907 Embout d’extrémité
mbout dextremite Bouteille de gaz d'étalonnage (58L) : 1,45% CH4, 15% 02, 60 ppm de CO, 20 ppm H2S, 2,5%
10127422 Multichargeur pour détecteur ALTAIR 4/4X, AN. 10103262 de CO2
10127427 Multichargeur pour détecteur ALTAIR 5/5X, AN.
10127808 Etiquette ou recu/ imprimante a étiquettes - : ;
d surimp a Spécifications techniques
10127807 Cable d'imprimante
10126437 Rouleau d’étiquettes autocollantes pour détecteur Température de Systeme GALAXY GX2 0340°C
10126438 Rouleau d’étiquettes autocollantes et recus fonctionnement
10127112 Guide de démarrage rapide en papier contrecollé Arrivée de la puissance| Module d‘alimentation | 100-240 VCA, 47-63 Hz
10127518 glébleAE\thernet 12 po (TBR) assurant la connexion d’un banc électrique absorbée Module pour véhicule 9-32VCC
‘essai a un autre en option
10126657 Nécess?ire d'at)taches boulonnées DIN (2 pinces-attaches et Caractéristiques Banc dessai Hauteur : 11,80 po (299,72 mm)
Vis par trousse; physiques Largeur: 6,50 po (165,10 mm)
10062364 :Z:LE:i\lsge type Omega, longueur de 0,5 m, perforé, en acier Profondeur : 7,90 po (200,66 mm)
Matériau: polystyrene-butadiene-acrylonitrile
Rail DIN de type Omega, longueur de 1 m, perforé, en acier
10062365 | o -1 € YPeTmeaniond P Console-support Hauteur : 11,80 po (299,72 mm)
: ,, pour bouteille Largeur : 6,50 po (165,10 mm)
10062366 Rail DIN de type Omega, longueur de 2 m, perforé, en acier
galvanisé Profondeur : 6,10 po (154,94 mm)
10082834 | Clé électronique “dongle”USB a IR (a utiliser avec le logiciel i Pl L e AL
Link de MSA) Multichargeur Hauteur : 11,80 po (299,72 mm)
10034391 Régulateur de débit a la demande (universel) Largeur : 6,50 po (165,10 mm)
710289 Régulateur de débit a la demande de grande capacité (<3000 psi) Profondeur : 6,44 po (163,58 mm)
10126268 |  Adaptateur dalimentation pour véhicule Matériau: polystyrene-butadiene-acrylonitrile
Avis:: ferme qu'une description gét p indlus. Bien Centre corporatif MSA MSA Mexique
que les capacités de rendement et d'utilisation y soient décrites en détail, ces produits ne doivent étre 1000 Cranberry Woods Drive, Tél. : 01-800-672-7222
utilisés que par un personnel diiment formé et qualifié, aprés avoir lu i et Cranberry Township, PA 16066 Téléc.  52-44-2227-3943

compris toutes les instructions, étiquettes et autres informations complémentaires accompagnant
ces produits, et aprés avoir pri i d [ i I rde et précautions
fournis afin de les respecter a la lettre. Ces produits ne doivent étre utilisés sous aucun prétexte par
des personnes non qualifiées et sans formation adéquate. Seuls les documents d'information
pertinents renferment les renseignements complets et détaillés relatifs a lemploi et a lentretien de
ces produits.

Tél.: (724) 776-8600
www.MSAsafety.com
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